Porownanie ttumaczen Jana 8:40

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Teraz za$ pragniecie mnie zabi¢, czlowieka
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma co — prawde wam mowi, ktdrg ustyszatem
Swigtego Starego i Nowego od — Boga. Tego Abraham nie czynit.
Przymierza
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad Textus Teraz za$ usitujecie Mnie zabi¢ cztowieka
interlinearny | Receptus Oblubienicy ktéry prawde wam mowie ktorg ustyszatem
od Boga to Abraham nie uczynit
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Teraz za$ usitujecie Mnie zabi¢* —
dostowny cztowieka, ktory powiedzial wam prawde
ustyszang** od Boga; tego Abraham nie
czynit.h?
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Teraz za$ (usilujecie) mnie zabic,
dostowny Wojciechowski cztowieka, ktory prawde wam rzekt. ktorg
ustyszat od Boga. Tego Abraham nie
uczynit.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Teraz za$ usitujecie Mnie zabi¢ cztowieka
dostowny ktory prawde wam mowie ktora ustyszatem

od Boga to Abraham nie uczynit
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